RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
TIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

itions générales :
Le cadre réservé a I'adhérent doit étre diment renseigné.
Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.
La validite de la feuille de soins est limitée & 3 mois 8 compter de la premiére consultation.
L'entente prealable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.
En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est a joindre a la feuille de
sains
rmacie :
Les vignettes des medicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.
Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe
iologie et Biologie :
La facture ainsi gu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel] doivent étre
jointes & 'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
Un pli canfidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle
ique :
L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de |'opticien sont & joindre a la feuille de soins.
ducation :
L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
réeducations
Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont & joindre a la feuille de soins.
taire :
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La facture doit &tre jointe & la feuille de soins pour toute demande de remboursement.
La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires
ladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :
La déclaration de maladie chronique doit &tre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

maois. J

Adresses Mails utiles
Réclamation contact@mupras.com
Prise en charge : pec@mupras.com
Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

MUPRAS garantit le respect de la loi n° 09-08B relative 4 la protection des personnes physiques a '€gard du traitement des données

aractére personnel.

Abdellah - Quartier de I'Horloge

Upras.cor

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019

) Maladie

2 MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance
& d’Actions Sociales
de Royal Air Maroc

Déclaration de Maladie

N° M20- 0008524

UDentaire (JOptique JAutres

Cadre réserveé a I'adhérent (e)

Matricule ,ﬂé:hi ......................... Sociéte :
O Actif

Cadre réservé au Médecin

Cachet du médecin :
- .

Lien de parenté : A LuFméme , »

v
Nature de la maladie :/}\r-f

En cas d'accident préciser les causes et circonstances :

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel. communiquer les renseignements sous pli confidentiel & I'attention du
médecin conseil de la Mutuelle

T ACCUEIL:

J

J'atteste sur 'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de |a clause relative a la protection des données personnelles.

Falt 8 fuuonasanconneesaeminimas Le:. .5
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Actes - Actes Ceefficient des Honoraires attestant le Paiement des Actes ‘
,,,,, Important :
,,,,,,,,,,,,,,,, Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan d
T T
SOINS DENTAIRES | _Dcnts | Naturedes | oo fricient
______________ Traitées Soins
7 i ‘ |
: CCEFFICIENT
EXECUTION DES ORDONNANCES / [/ | | = |
: T - ! DES TRAVAUX
Cachet du Pharmacien } ‘ |
: Date Montant de la Facture
ou du Fournisseur
|
T — MONTANTS
,_-:—ﬁ ey ” : C et DES SOINS |
S ERVE SIS 1Y N INAGE | |
......................................................................................................... \ | ‘ o
vy P
| \ DEBUT ‘
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ANALYSES - RADIOGRAPHIES ) DEXECUTION
Cachet et signature du | Date Désignation des ' Montant '
Laboratoire et du Radiologue Ceefficients ~__des Honoraires - o
.................................. 5 FIN
,,,,,,,,, | D’EXECUTION
l T —
.................................................... .
.................................................................................................. ODF DETERMINATION DU CCEFFICIENT
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CCEFFICIENT
DES TRAVAUX |
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du Praticien Soins AM PC IM 1V des Honoraires =
__________________ MONTANTS ‘
.................... DES SDFNS
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DATE DE
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VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECU




Mohamed BENNANI

ipldmé de Besangon - France
Spécialiste des Maladies de I'Appareil Digestif
(Foie - Estomac - Intestins)
Fibroscopie Digestive
Dipldmé d’Echographie de Strasbourg
Attestation de Proctologie de Paris
(Hémorroides - Fissures - Fistules Anales)
Ancien Attaché des Hopitaux de France
Membre de la Société Nationale Francaise de Gastro-Entérologie SNFGE
Membre de la Société Francaise d'Endoscopie Digestive SFED
Membre de la Société Européenne d'Endoscopie Digestive ESGE
Membre de la Société Nationale Frangaise de Colo-proctologie SNFCP
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Fabricant titulaire de license au Royaume Uni:
Reckitt Benckiser Healthcare (UK} Ltd, Hull, HU8 7DS
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=5 1-CE QUE INEXIUM 40 mg, comprimé gastro-résistant ET DANS QUELS CAS EST-IL
UTILISE ?
2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
INEXIUM 40 mg, comprimé gastro-résistant ?
3. COMMENT PRENDRE INEXIUM 40 mg, comprimé gastro-résistant ?
4. QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?
5. COMMENT CONSERVER INEXIUM 40 mg, comprimé gastro-résistant ?
6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

1. QU'EST-CE QUE INEXIUM 40 mg, comprimé gastro-résistant ET DANS QUELS CAS
EST-IL UTILISE ?

INEXIUM contient une substance appelée ésoméprazole. C'est un médicament de la classe des
inhibiteurs de la pompe a protons. Il diminue la sécrétion acide au niveau de I'estomac.

INEXIUM 40 mg, comprimé gastro-résistant est utilisé dans le traitement des maladies suivantes :

+ Le traitement de I'cesophagite érosive par reflux lorsque I'acide de I'estomac remonte au
niveau de I'cesophage et entraine une douleur, une inflammation et des brilures.

* Un exces d'acide dans I'estomac di a un syndrome de Zollinger-Ellison.

* Poursuite du traitement aprés prévention avec INEXIUM par voie intraveineuse de la récidive
hémorragique d'un ulcére gastro-duodénal

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE

INEXIUM 40 mg, comprimé gastro-résistant ?

Ne prenez jamais INEXIUM 40 mg, comprimé gastro-résistant :

« sivous étes allergique (hypersensible) 4 I'ésoméprazole ou I'un des autres composants
contenus dans INEXIUM 40 mg, comprimé gastro-résistant,

* sivous étes allergigue a un autre inhibiteur de la pompe a protons, (par exemple :
pantoprazole, lansoprazole, rabéprazole, oméprazole),

« sivous prenez un médicament contenant du nelfinavir (utili SYNTHEMED]C t e VIH) et
de |'atazanavir. 72 rus £oubair broy e
) nores casablancy uam roches .
Si vous avez des doutes, si vous étes dans une des situations INEXTum na
votre médecin ou votre pharmacien avant toute administration 4mg =GR ]
gastro-resistant Bolte 14

Faites attention avec INEXIUM 40 mg, comprimé gastro-ri 5¢/7%0¥ 2inag

+ sivous avez des problémes hépatiques sévéres H““ '”'"”Hll"l"l IIHH

* sivous avez des problémes rénaux sévéres

Parlez en & votre médecin ou votre pharmacmn avant toute administration d'INEXIUM 40 mg,
comprimé gastro-résistant.

INEXIUM 40 mg, comprimé gastro-résistant peut masquer des symptdmes d'autres maladies.

Si vous prenez INEXIUM 40 mg, comprimé gastro-résistant, vous devez informer immédiatement
votre médecin si

« vous perdez du poids sans raison et vous avez des problémes pour avaler,
« vous avez des«ouleurs a I'estomac ou une indigestion,

* vous vomissez de la nourriture ou du sang,

* sivous avez des selles noires teintées de sang.
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- DIGESTINE

La métoclopramide a fait ses preuves depuis de nombreuses ann&es
comme modificateur du comportement digestif.

Elle augmente le tonus du sphincter oesophagien inférieur, le
péristaltisme de I'estomac et de I'intestin gréle et posséde une action
anti-emétique puissante.

La Digestine contient :

" De la métoclopramide sous forme de résinate qui lui assure une
libération lente et continue dans le tractus gastro-intestinal, d'ot une
posologie réduite a une ou maximum deux prises par 24 heures.

Les essais de pharmacocinétique, in vivo, ont montré qu’'une prise
journaliére de 40 mg de résinate de métoclopramide condwt al'équilibre
a des taux plasmatiques voisins de ceux "' < Tamesigtipe
habituelle de 3 x 10 mg par jour de chlorhyt

repas du matin, du midi et du soir.

Indications. \ Lk ez I

Traitement symptomatique des :
- nausees et vomissements d’origines divy
provoques par les tuberculostatiques, les
radiothérapie et I'anesthésie, ’ "I”"ll"””
- pesanteur et ballonnement épigastrique suite a un ri s
de I'évacuation gastrique,
- troubles digestifs psycho-somatiques, Dlgestine
- dyspepsie, g eI
- spasmes du pylore, m ”“ ,
- reflux oesophagien, 18000102068
- hocquet.
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libération lente et continue dans le tractus gastro-intestinal, d'ot une
posologie réduite a une ou maximum deux prises par 24 heures.

Les essais de pharmacocinétique, in vivo, ont montré qu’'une prise
journaliére de 40 mg de résinate de métoclopramide condwt al'équilibre
a des taux plasmatiques voisins de ceux "' < Tamesigtipe
habituelle de 3 x 10 mg par jour de chlorhyt

repas du matin, du midi et du soir.

Indications. \ Lk ez I

Traitement symptomatique des :
- nausees et vomissements d’origines divy
provoques par les tuberculostatiques, les
radiothérapie et I'anesthésie, ’ "I”"ll"””
- pesanteur et ballonnement épigastrique suite a un ri s
de I'évacuation gastrique,
- troubles digestifs psycho-somatiques, Dlgestine
- dyspepsie, g eI
- spasmes du pylore, m ”“ ,
- reflux oesophagien, 18000102068
- hocquet.
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rMeteoSpasmyI

Capsule molle - soite de 20

‘ Citrate d’alvérine et Siméticone .

1. Qu'est-ce que METE%SPASMYL capsule molle
et dans quels cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations a connaitre avant
de prendre METEOSPASMYL, capsule molle ?

3. Comment prendre METEOSPASMYL, capsule
molle ?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

{8 Cowm?ent conserver METEOSPASMYL, capsule
molle

6. Informations supplémentaires.

1. QUEST-CE QUE METEOSPASMYL,
capsule molle ET DANS QUELS CAS

Sans objet.

Grossesse

Il est préférable de ne pas utiliser ce médicament
pendant la grossesse.

Si vous découvrez que vous étes enceinte pendant
le traitement, consultez votre médecin car lui seul
peut juger de la nécessité de le poursuivre.
Demandez conseil a votre médecin ou & votre
pharmacien avant de prendre fout médicament.

. Allaitement

Vous devez éviter de prendre ce médicament si
vous allaitez.

Demandez conseil a votre médecin ou a votre
pharmacien avant de prendre tout médicament.

Conduite de véhicules et utilisation de machines
. -\~ ~ia METEQSPASMYL an un ‘

I
( f‘fgﬁos ASMYL® B 20 caps molles

I =~ules ou
g rine citrate U ! Siméticone 300 mg )’:?ﬁr *
P 40 Pl;."ﬂ uleseta
A rua mhng' od Di ARMA
R ”uumlmmlmmm I smy,
_m,m.q-_-.u
RESERVE A LaDULTE

1 capsule 2 4 3 fois par iour.
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